NEUHEITEN 2018 - NEW ITEMS 2018 - NOUVEAUTES 2018 - NOVITEITEN 2018

POLA

5 WA

Wetterbestandige Modelle im MaBstab 1:22,5

™ Gartensaison 2018
- Neuheﬁ‘en-k’uonen

TIFERE

AN
-

,,_Ll l|
(I

-

4

&

I

———
_
—_—
—
—_—
—_—
—_—
—_—




>
ERTERN\\“

— = > e - W

EE{\CI'I'M 590 x 420 x 320 mm - 23.2 x 16.5 x 12.6 inch

Bahnhof »Susch«

Ab ins Engadin! Ockerfarben ver-
putzter Bahnhof der Gemeinde
»Susch« am Streckennetz der
Rhatischen Bahn (RhB), das zu-
gleich als Empfangsgebaude
und als Guterschuppen dient.
Charakteristisch sind die tiefen
Laibungen an Fenster- und
Turé6ffnungen und das weit
heruntergezogene Satteldach
mit stitzenden Holzbalken.

»Susch« Station - Gare de »Susch« - Station »Susch«

GB Let’s go to Engadine! Ochre rendered station of the rural commune of »Susch« on the line network of the Rhaetian
Railway (RhB) that is used as passenger building and goods shed at the same time. Characteristic elements are the reveals
of doors and windows down to the floor and the low double pitch roof with supporting wooden beams.

F  Enroute pour I'Engadine! Gare de la commune de »Susch, crépie dans un ton ocre, sur le réseau des Chemins de
Fer Rhétiques RhB, laquelle sert en méme temps de batiment d’accueil et de hangar a marchandises. Comme éléments
caractéristiques on note les intrados de portes et de fenétres descendant jusqu’au sol et le toit en batiére trés bas
soutenu par des poutres en bois.

NL Op naar Engadin! Het in oker kleuren gepleisterde station van de gemeente »Susch« aan het traject van de
Rhatischen Bahn (RhB), dat zowel als stationsgebouw als goederenloods dienst doet. Karakteristiek zijn de diepe
gelegen vensterramen en duuropeningen en het ver doorgetrokken zadeldak met ondersteunende houten palen.

*
Limitierte Wiederauflage - Limited re-edition - Ré-édition limitée - Gelimiteerde herproductie 21 9,99 €

*Month of delivery - Disponsible & partir du mois - Leverbaar vanaaf mand *Unverbindliche Preisempfehlung
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Bahnhof »Altenholz«

Schmucksttck. Landliches Bahn-
hofsensemble bestehend aus
Dienstgebdude und Warteraum
mit roten Ziegeldachern, stein-
sichtiger Putzfassade, bewegli-
chen Turen und Sprossenfens-
tern. Zahlreiche Details, wie ein
aufwendiger Reklamebogen,
Banke und dekorative Windbret-
ter machen den Haltepunkt zum
gern besuchten An- und Abreise-
ort. Als Bahnsteig dienen die
beiliegenden Gebaudegrund-
platten.

»Altenholz« Station - Gare d’ »Altenholz« - Station »Altenholz«

GB A jewel. Rural station ensemble comprised of service building and waiting room with red tiled roofs, rendered
facade of visible stones, movable doors and sash bar windows. Numerous details such as an elaborate advertising sheet,
benches and ornamental barge boards make that country halt a place of departure and arrival where it is pleasant to
stay. The platform is built using the building base plates supplied.

F  Unjoyau. Ensemble de gare rurale composé d’un batiment de service et d'une salle d'attente a toits en tuiles rouges,
facade crépie a pierres visibles, portes qui peuvent s'ouvrir et fenétres a croisillons. De nombreux détails tels qu’une
feuille a publicité trés élaborée, des bancs et des bordures de pignon ornementales font de cette gare d’arrét un lieu

de départ et d’arrivée ou on séjourne volontiers. Le quai est formé des plaques de base de batiments fournies.

NL Pronkstuk. Landelijk station ensemble bestaande uit dienstgebouwen en wachtruimte met rode dakpannen, sier-
pleistermuren met bakstenen, beweegbare deuren en kleine vensterramen. Talrijke details, zoals een zeer uitgebreid
reclamevel, banken en windplanken maken deze halte tot een graag bezocht aankomst- en vertrekpunt. Het perron
bestaat uit de bijgevoegde gebouwgrondplaten.

179,99 €

*Month of delivery - Disponsible & partir du mois - Leverbaar vanaaf mand

*Unverbindliche Preisempfehlung
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OBERFLACHEN BEHANDELT

COVERED SURFACE

WETTERBESTANDIG
WEATHERPROOF

HANDBEMALT

KOMBI-PACKUNG
COMBI-PACKAGE
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EEAL[ P 400 x 400 x 330 mm -

995902

15.8 x 15.8 x 13.0 inch

Tunnelportal, 1-gleisig

Faszination Tunnel. Senkrechtes
Rundbogenportal mit Zierge-
sims, steinerner Baujahr-Inschrift
und seitlichen Flagelmauern als
B&schungsschutz.

Durchfahrtshéhe: 218 mm

Tunnel portal, single-track - Entrée de tunnel, a voie unique - Tunnelportaal, enkelspoor

GB Fascinating tunnels. Vertical semicircular arch portal with decorative moulding, stone inscription of the year of
construction and lateral wind walls protecting the embankment.

Clear height: 218 mm

F  Fascination tunnel. Entrée de tunnel verticale avec arc en plein cintre, moulure décorative, inscription de I'année
en pierre et des murs latéraux en ailes protégeant les talus.

Hauteur de passage: 218 mm
NL Betoverende tunnel. Loodrecht rond tunnelportaal met decoratieve kroonlijst, in steen aangebracht bouwjaar en

aan beide zijden steunmuren als bescherming tegen de struiken.

Doorrijhoogte: 218 mm

99,99 €

*Month of delivery - Disponsible & partir du mois - Leverbaar vanaaf mand *Unverbindliche Preisempfehlung
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EEAPIIN 160 x 160 x 180 mm - 6.3 x 6.3 x 7.1 inch

Bahnbude

Achtung, Kontrolle! Schmucke
Bahnbude, um fiur das Personal
geschutzt, an bestimmten Stre-
ckenabschnitten fur die Bahn
wichtige Kontroll- und Melde-
aufgaben zu tatigen, Handrege-
lungen vorzunehmen, Schran-
ken, Signale oder Weichen
mechanisch zu bedienen. Das
Gebaude mit Holzfassade besitzt
eine bewegliche Tur und lasst
sich in die verschiedensten
Streckenabschnitte einbeziehen.

Worker’s shanty - Baraque ferroviaire - Spoorwegschuur

GB Attention, inspection! Pretty shanty allowing staff, sheltered from weather, to perform essential inspection and
reporting tasks on certain track sections, make manual adjustments, or mechanically actuate some gates, signals or
points. That construction with wood facade has a movable door and can be installed on the most varied track sections.

F  Attention - Contréle! Jolie baraque ferroviaire permettant au personnel, avec un abri, de remplir des taches
importantes de contréle et de notification sur certaines sections de voie, d'effectuer des réglages manuels ou de
commander mécaniquement des barriéres, des signaux ou des aiguillages. Cette construction a facade en bois posséde
une porte mobile et peut s’installer sur les sections les plus diverses.

NL Pas op, controle! Spoorwegkeet, om het personeel te beschermen, dat op bepaalde trajecten voor het spoor
belangrijke controle- en meetwerkzaamheden moet verrichten of handmatig spoorbomen, seinen of wissels mechanisch
moet bedienen. Het gebouwtje met houten wanden heeft een beweegbare deur en kan op de meest uiteenlopende
trajecten worden geplaatst.

39,99 €

*Month of delivery - Disponsible & partir du mois - Leverbaar vanaaf mand *Unverbindliche Preisempfehlung
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EXA[IVAM 330 x 225 x 570 mm - 13 x 8.9 x 22.4 inch

Stadtkirche Town church - Eglise de ville - Stadkerk
Himmlische Freuden! Einschiffi- GB Celestial joys! One-nave church building with Gothic windows, a bell tower with clock as well as an onion dome with
ges Kirchengebaude mit Spitz- cross. The entrance doors of the column portal can be opened.

nfenstern, einem Glocken- L e . R .
bogenfenstern, einem Glocke F  Des joies célestes! Batiment d’'église a une seule nef, fenétres a arcs en ogive, clocher avec horloge et coupole en

turm mit Turmuhr sowie einer bulbe surmontée d’une croix. Les portes d’entrée du portail a colonnes peuvent s’ouvrir.
Zwiebelkuppel mit Turmkreuz.
Die Eingangstiiren des Saulen- NL Hemelse vreugde! Kerk met een schip en spitsboogvensters, een klokkentoren en een keizerlijk dak met torenkruis.

De toegangsdeuren van de zuilengang zijn beweegbaar.
portals sind beweglich.

199,99 €

*Month of delivery - Disponsible & partir du mois - Leverbaar vanaaf mand *Unverbindliche Preisempfehlung




+19.0 x 12.8 x 12.8 inch

Bauernhaus

Traditionell. Modell eines weiBen,
holzverkleideten Bauernhauses
mit Mauersockel, Treppenzu-
gang und dunkelgrauer Ziegel-
deckung. Im Dacherker befindet
sich ein Taubenschlag.

Farmhouse - Ferme - Boerderij

GB Traditional. Model of a white farmhouse with wood lining, masonry plinth, access stairs and dark grey tiled covering.
The roof oriel accomodates a dovecote.

F  Traditionnelle. Modele d'une ferme blanche a socle magonné, cloisons en planches, acces par escalier et toiture en
tuiles gris clair. L'oriel du toit abrite un pigeonnier.

NL Traditioneel. Model van een wit, met hout beklede boerderij met stenen fundament en donkergrijze dakpannen.
In de dakkapel is een duiventil ondergebracht.

189,99 €

*Month of delivery - Disponsible & partir du mois - Leverbaar vanaaf mand *Unverbindliche Preisempfehlung



331088 447 x 24 X 205 mm -

Maschinenunterstand

Vielseitig einsetzbar. GroBer,
halboffener Unterstand in Holz-
optik fur die Unterbringung von
Maschinen, Fahrzeugen und ver-
schiedenen Werkzeugutensilien.
Die ruckwartigen Fensterladen
sind beweglich.

Machinery shed - Remise a machines - Machineschuur

GB Of versatile use. Large half-open wood-like shelter to house different machines, vehicles and various implements.
Movable shutters at the rear.

F A usages multiples. Grande remise semi-ouverte ayant I'aspect du bois destinée a ranger des machines, véhicules
et divers outillages. Les volets de fenétre au dos peuvent s’ouvrir.

NL Veelzijdig te gebruiken. Grote half open schuur in houtoptiek voor het stallen van machines, voertuigen en
verschillende werktuigen. De achterste luiken zijn beweegbaar.

*
Limitierte Wiederauflage - Limited re-edition - Ré-édition limitée - Gelimiteerde herproductie 79,99 €

*Month of delivery - Disponsible & partir du mois - Leverbaar vanaaf mand *Unverbindliche Preisempfehlung
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Lastkran

Starker Helfer. Funktionsfahiger, drehbarer
RTERM‘“+ Lastkran mit Zeltdach und Plattform zum

133 >
L‘E/‘ Be- und Entladen der Ziige.

Handling crane - Grue - Zware kraan

GB A strong helper. A functioning swivelling crane with
pavilion roof and platform to load and unload trains.

F  Un aide puissant. Grue pivotante qui fonctionne avec
toit en pavillon et plate-forme pour charger et décharger
les trains.

NL Sterke hulp. Werkende draaibare kraan met schilddak
en platform voor het beladen en lossen van treinen.

49,99 €

Gepackwagen

Nostalgisch. Vierradriger Zugkarren mit Vorder-
N und Ruckwand und einer Deichsel fur den Trans-

LyEFERTERM a . i
/ . \ - port von Gepackstliicken durch Bahnbedienstete.

Luggage trolley - Chariot a bagages - Bagagekar

GB Nostalgic. Four-wheel carriage with front and rear
panel and a drawbar to ensure the transport of luggage
by railway employees.

F  Nostalgique. Chariot a remorquer a quatre roues avec
ridelles avant et arriere et un timon pour le transport de
bagages par des employés des chemins de fer.

NL Nostalgie. Vierwielige kar met voor- en achterwand en
een trekstang voor het transport van bagagestukken door
het spoorwegpersoneel.

21,99 €

*Month of delivery - Disponsible & partir du mois - Leverbaar vanaaf mand *Unverbindliche Preisempfehlung

190 x 55 x 80 mm - 7.5x 2.2 x3.2 inch




»Goliath GD 750« Kastenwagen

50 Jahre LGB! Dreirad-Lieferwagen mit Kastenauf-

Uil

bau und beweglichen Turen. Originalgetreue | ERTERM\N+

¥
Wiedergabe des bis 1955 gebauten »Goliath GD L\E/
750«. Mit LGB-Jubildums-Sonderaufdruck.

»Goliath GD 750« Box-type van - Fourgon »Go-
liath GD 750« - »Goliath GD 750« kofferwagen

GB LGB celebrates its 50th anniversary! Three-wheel
delivery van with box body and movable doors. Faithful
reproduction of the »Goliath GD 750« that was produced
until 1955. With LGB anniversary special imprint.

F LGB a 50 ans! Camionnette a trois roues a carrosserie
fourgon et portes mobiles. Réplique fidele de la »Goliath
GD 750« qui fut fabriquée jusqu’en 1955. Avec LGB
impression spéciale.

NL 50 Jaar LGB! Driewielige bestelauto met kofferopbouw
en beweegbare deuren. Replica van de tot 1955 geprodu-
ceerde »Goliath GD 750«. Met LGB speciale opdruk.

Limitiertes Modell
Model in limited number

Modéle en nombre limité

Gelimiteerd model 44’99 €* 331611

200x74x82 mm -7.9x2.9x3.2inch

»Goliath GD 750« mit Pritsche

Dreirad-Kleintransporter mit Pritschenaufbau,
komplett eingerichtetem Fiuhrerhaus und
beweglichen Tiuren. Originalgetreue Wiedergabe
des bis 1955 gebauten »Goliath GD 750«.

0]

»Goliath GD 750« with platform -
»Goliath GD 750« a plate-forme -
»Goliath GD 750« platte wagen

GB Small three-wheel van with flatbed body, fully fitted
up driver cab and movable doors. Faithful reproduction of
the »Goliath GD 750« that was produced until 1955.

F  Petite camionnette a trois roues avec carrosserie a
plate-forme, cabine du conducteur entiérement aménagée
et des portes qui peuvent s’ouvrir. Réplique fidele de la
»Goliath GD 750« qui fut fabriquée jusqu’en 1955.

NL Driewielige platte bestelauto met compleet ingerichte
chauffeurscabine en beweegbare deuren. Replica van de tot
1955 geproduceerde »Goliath GD 750«.

Limitiertes Modell
Model in limited number
Modéle en nombre limité

Gelimiteerd model 42,99 €* g T el o

33161 200 x 74 x 66 mm - 7.9 x 2.9 x 2.6 inch

*Month of delivery - Disponsible & partir du mois - Leverbaar vanaaf mand *Unverbindliche Preisempfehlung
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2 Schaffner 2 Zugbegleiter

2 Train guards - 2 Agents de train - 2 Conducteurs 2 Ticket inspectors - 2 Contrdleurs - 2 Treindienstleiders

19,49 € 19,49 €

2 Bauern 1 Bauer, 1 Bauerin

2 Farmers - 2 Paysans - 2 Boeren 1 Farmer, 1 Farmer’s wife - 1 Paysan, 1 Paysanne -
1 Boer, 1 Boerin

19,99 € 19,99 €

*Month of delivery - Disponsible & partir du mois - Leverbaar vanaaf mand *Unverbindliche Preisempfehlung
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